Katsauksia

Bj6érn Collinder 1894—1983

- - firden gick till fiarran rymder,
dit dir jord och himmel matas.

Sd forsvann han med sitt fartyg,
med sin bronsbdt bortom molnen.

(Kalevala 50: 505—508)

Kielentutkijat ovat eri puolilla maail-
maa valmistautuneet viettimaan harvi-
naista merkkipdivaa. 22:ntena tulevaa
heinidkuuta oli tarkoitus ojentaa muhkea
juhlakirja »Linguistica et philologica» pro-
fessori Bjorn Collinderille, joka tuolloin
olisi saavuttanut 90 vuoden idan. Uutteran
tiedemiehen elaménkaari katkesi kuiten-
kin odottamatta Upsalassa jo tamdn vuo-
den toukokuun 20. paivana.

Upsalaan 1910-luvulla ldhinna nordis-
titkkaa opiskelemaan tullut sundsvallilais-
syntyinen Bjorn Collinder oli erittdin kiin-
nostunut kaikista kielistd, ei ainoastaan
moderneista valtakielista ja klassisista, joi-
ta hin osasi mainiosti, vaan mys harvinai-
sista ja eksoottisista kielistd. Erdita naista
puhuttiin hinen kotimaassaan, ja Upsalan
yliopistoon oli v. 1905 perustettu henkils-
kohtainen professuuri, jonka nimi oli
»finskugriska sprak, sarskilt lapska och
finska». Viran haltija K. B. Wiklund pe-
rehdytti lahjakkaan oppilaansa molempiin
noihin alansa »péikieliin», ja v. 1929 tar-
kastettiin Collinderin vankka tohtorinvii-
toskirja »Uber den finnisch-lappischen
quantititswechsel. Ein beitrag zur fin-
nisch-ugrischen stufenwechsellehre. I. Ein-
leitung. Ostseefinnisch. Ostlappisch». V.
1933 Collinder nimitettiin Wiklundin seu-
raajaksi Upsalan yliopistoon, ja hin erosi
taysin palvelleena virasta v. 1961. Etenkin
emeritusaikanaan hidn halusi puhua ni-
menomaan uralilaisesta kielikunnasta eika
ainoastaan sen toisesta padhaarasta, suo-
malais-ugrilaisesta, jolla tosin on vankka
traditio. Tatd mielipidettddn han tahdensi
retorisen voimakkaasti mm. Budapestissa
v. 1974 pidetyssi etymologian metodeja
koskeneessa konferenssissa.

Bjorn Collinderin kirjallinen tuotanto
oli tavattoman laaja ja monipuolinen. Se
hianen julkaisujensa luettelo, joka painet-
tiin hanen 70-vuotisjuhlakirjaansa (1964)
ja joka el pyri olemaan aivan tdydellinen,
sisaltdd 222 numeroa. Ensimmaisend mai-
nitaan aiheeltaan karakteristinen ajankoh-
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tainen kirjoitus »Alandsgarantierna i fins-
ka riksdagen» v:lta 1921. Kielitieteellisia
julkaisuja alkoi ilmestyé v:sta 1923.

Vertailevan uralistiikan alalta ovat erit-
tain hyodyllisia Collinderin kasikirjat
»Fenno-Ugric Vocabulary. An Etymological
Dictionary of the Uralic Languages» (1955,
2. painos 1977), »Survey of the Uralic
languages» (1957) ja »Introduktion till de
uraliska spraken» (1962; englanninkieli-
nen laitos 1965). Ne ovat nappéria joka-
paivaisid vélineitd muillekin kuin uralis-
teille, eikd endi ole lupa siteerata sadan
vuoden takaisia uralilaisten kielten haku-
teoksia, kuten eris tunnettu indogermanis-
ti teki vield v. 1948.

Suomessa Collinder tunnetaan laajim-
malti Kalevalan ylivertaisena ruotsintaja-
na (1948, 3. painos 1960).! Fennistiikan
piiriin kuuluvien, mm. Virittdjassa (v:sta
1928 alkaen) ilmestyneiden tieteellisten
tutkielmien ohella on syytd mainita Col-
linderin selkedt suomen kielen oppikirjat,
jotka ovat levinneet monina painoksina,
sekd kirjaset »Finskan som kultursprak»
(1962, 2. painos 1964) ja »Finsk prosa-
diktning» (1932) ynna laaja lainasanatut-
kimus »Die urgermanischen lehnworter im
finnischen» (1932).

Vaikka Collinder oli ensisijaisesti vertai-
levan uralistitkan ja alkusukulaisuusteo-
rioiden tutkimuksen grand old man, han on
saanut runsaasti huomiota my6s indoger-
manistina. Indouralilaisen hypoteesin uut-
terana pohtijana hdnet tunnettiin v:sta
1934 lahtien (»Indo-uralisches sprach-
gut»), ja 40 vuotta my6hemmin han palasi
tahin mieliteemaansa sitd vield melkoisesti
avartaen artikkelissaan »Indo-Uralisch —
oder gar Nostratisch? Vierzig Jahre auf
rauhen Pfaden» (Antiquitates indogerma-
nicae, Innsbruck 1974), joka paattyy hiu-
kan arvoituksellisesti: »Es weht ein frischer
Wind iiber die Steppe hin.» — Itameren-
suomen ja lapin germaanisia laina-ainek-
sia hian on selvitellyt monissa yhteyksissa,

ja aidinkielensd kysymyksiin hidn on otta-
nut kantaa seki kielihistorioitsijana etta
oikeakielisyysmiehena ~ (mm. teokset
»Svensk ordhjilp» 1968 ja 1969 seka
»Svensk ordnyckel» 1977). Kun palau-
tamme mieleen viela hianen syvillisen pe-
rehtyneisyytensda myos altaistiikkaan ja ju-
kagiirin kieleen, ymmarramme, ettd ha-
nelld jos kelld on ollut paljon painavaa
sanottavaa myds yleislingvistind mm. kisi-
kirjoissaan »Introduktion 1 sprakveten-
skapen» (1941), »Spréaket. Inledning till
det vetenskapliga sprakstudiet» (1959, 3.
painos 1960), »Sprache und Sprachen»
(1978).

Bjorn Collinder on toiminut vieraileva-
na professorina kolmessa Yhdysvaltojen
yliopistossa ja Australian kansallisessa yli-
opistossa. V:sta 1963 Wienin yliopisto oli
ajoittain miltei hanen pysyva toimipaik-
kansa. Muista tieteellisistdi kunnianosoi-
tuksista mainittakoon, ettd hidn oli mm.
Helsingin yliopiston kunniatohtori, Suo-
malaisen Tiedeakatemian ulkomainen ja-
sen ja Suomalais-ugrilaisen Seuran ja Un-
karin tiedeakatemian kunniajasen. Hanel-
14 oli suuret ansiot maailmankirjallisuuden
taitavana ruotsintajana: Kalevalan lisaksi
mm. Beowulf, Edda, Sofokleen kaikki tra-
gediat, Shakespearen suuret draamat. Pel-
kastddn tAman mittavan »sivu-uurastuk-
sen» olisi luullut takaavan hinelle jase-
nyyden my6s Ruotsin akatemiassa, mutta
»nuo 18» ovat viime aikoina tulleet kuu-
luisiksi muistakin oudoista ratkaisuistaan.

Bjorn Collinder pysyi viredna ja tuotte-
liaana harvinaisen kauan. Kun kerran ky-
sdisin hanen pitkidn ikdnsd ja pirteytensa
salaisuutta, hin vastasi leikkisdsti: »Mina
olen varmaan kehittynyt kovin myohaan.»

Ruotsin kielitiede on vailla arvovaltaista
jykeviai johtajaansa. Vailla isdntdd on Up-
salan professorikaupunginosan tilava, vie-
raanvarainen huvila, missia usein nahtiin
kansainvilisti seuraa, ei vahiten suomalai-
sia tunnettuja humanisteja, heista tervetul-

! Vrt. Sakari Vapaasalon tutkielmaa »Kalevalan ruotsintamisesta» (Vir. 1955 s. 182—

191).
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leimpien joukossa tiettavasti mm. Otto
Manninen, G. J. Ramstedt ja Lauri Posti.

Det dr att trotsa glimskans sjd,

att lyftas pd en gronkladd i

ur djupet av dess bilja;

det dr att do, och dock ej do.
(Runeberg)

Auus J. Joki
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Esitelmassa oli sivuja, joilla oli jopa pari-
kymmenta sivistyssanaa. Tarkoituksena on
opettaa laatimaan tutkielma yksinkertai-
sessa, selkedssd ja ymmirrettavissi muo-
dossa.

14. 3. 1955: Yleensi esitelmissid on kar-
tettava lilan kaukaa lahtemista. Olisi kui-
tenkin voitettu, jos trullitarinastoa ja trul-
limotiiveja olisi kasitelty laajemmin ulko-
maisen aineiston valossa. Vasta siten voi-
daan selvittia, onko kysymyksessid kaksi
redaktiota.

3. 12. 1956: Viron loitsujen alkuperiky-
symystd professori Hautala piti erittdin
mielenkiintoisena ja edelleen tutkimatto-
mana. Vanhinta kerrostumaa edustanevat
kantasuomalaiselta ajalta periytyvit loit-
sut, esim. Oravan sanat, joiden vanha vi-
rolainen kalevalamitta viittaa yhteissuo-
malaiseen aikaan. Suomessa esiintyy til-
laisille loitsuille vastineita, mutta ei varsin
laheisia. Padosa virolaisista loitsuista on
kristillistd Keski-Euroopasta saatua perin-
nettad. Huomattava kerrostuma lienee
myo6s Skandinaviasta, 1600-luvun noita-
vainojen ajalta periytynyttd. Myo6hiisim-
piéd ovat suomalaiset 17. ja 18. vuosisadalta
voimakkaan siirtolaisuuden ja saarelaisyh-
teyksien kautta kulkeutuneet loitsut.

13.°9. 1957: Puhutaan eri metodeista,
kuten historiallis-maantieteellisesti, typo-
logisesta jne., mutta viime kiddessd on me-
netelmid yksi ja sama: tieteellinen mene-
telmé, jonka soveltamistapoja muut ovat.
Sithen kuuluvat 1) probleeminasettelu, 2)
materiaalin kuvaus, 3) lihdekritiikki, 4)
materiaalin systemointi, 5) analyysi, 6)
synteesi, 7) ratkaisu.

27.10. 1958: Tohtori Hautalan mielesti
oli tarpeetonta viitata esitelmissi hinen
luentoihinsa. Niitd voidaan kayttdaa hy-
viksi, mutta ei lihteina.

27. 4. 1959: Tri Hautala mainitsi esi-
merkin, miten asiallinen toimenpide saat-
taa maagistua. Kun ansa pyyhitdian ha-
vuilla thmishajun poistamiseksi, se el ole
magiaa, mutta kun pyssy pyyhitdéan saaliin
toivossa, se on jo magiaa.

9. 5. 1960: Eeva Koivisto tiedusteli, on-
ko Eteld-Pohjanmaa tyypillisena vainaja-
tarina-alueena taikauskoista seutua. Toht.
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Hautala sanoi, etti painvastoin Etelid-Poh-
janmaa ja nimenomaan juuri Laihia on
tunnettu edistyksen ja valistuksen kehtona;
ovathan sielti saaneet alkunsa mm. nuori-
soseuraliike, maalaisliitto, ja myshemmin-
kin sitd on pidetty mm. esperanton, tolstoi-
laisuuden, jopa
keen paapaikkana.
4. 12.1961: Prof. Hautala muistutti mie-
liin, ettd Lonnrot oli jo lazkiri, kun hin
péisi kesalomallaan ensimmiisen kerran
Vienaan. Hanelld oli mukanaan kaksi yli-
oppilasta Laukosta lihtiessizn. Lonnrot
on kirjoittanut piaivikirjaansa, etti he

tupakanvastustamisliik-

ajoivat laulaen eivitki selvad paiviaa nih-
neet. Mutta jo Nurmeksessa rahat loppui-
vat, ja ylioppilaat lihtivit takaisin. Lénn-
rot voitti kortilla rahaa ja pdési viiden pii-
vén kuluttua Vienaan. Prof. Hautala sanoi
kertoneensa edellisen vain siksi, etti esi-
telmoitsijia oli pitdnyt aiheettomana ke-
ruumatkojen arvostelemista.

19. 3. 1962: Tieteellisessa tutkielmassa ei
saa olla yhtaan tarpeetonta sanaa. On esi-
tettdva aineisto, josta sitten tehdiin joh-
topdatokset. Tarkeintd on pysyi tieteelli-
sessd tyoskentelytavassa: aineiston on olta-
va relevanttia.

9. 12. 1963: Prof. Hautala kertoi tunte-
neensa ja tavanneensa useita verensulkijoi-
ta. Han kuvasi niitd omalaatuisiksi ihmi-
siksi mutta harvoin voimaihmisiksi. On
paljon tietoja, joiden mukaan verensulki-

jain vaikutuksesta myoskddn elidinten veri

ei vuotanut; tillaisissa tapauksissa ei itse-
suggestion mahdollisuus tule kysymykseen.

4. 5. 1964: Prof. Hautala kertoi, etti le-
viamisessaan leikit erovat muusta kansan-
perinteestd: ne levidviat saman ikiluokan
piirissd, eivat kaavamaisesti sukupolvelta
toiselle. Leikit eldvit leikkivien ihmisten
parissa; esim. piiat ja kisillit taisivat paljon
leikkeja.

21. 1. 1965: Prof. Hautala huomautti,
ettd Landtman ja Lincoln ilmeisesti itse
uskoivat seremonioiden olevan periisin
unista mutta ettd timi kisitys on vanhan-
aikainen. Myéskddn psykoanalyysin teo-
rioihin ei ole syyta suhtautua auktoriteet-
tiuskoisesti.  Psykoanalyytikot  nikeviit
mm. oidipuskomplekseja kaikkialla.
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